Carta de

SANTIAGO

Saludo

1Yw, Santiago, mari Pacu, bairi

mari Quetiupau Jesucristo mena
na paabojari majocu aniri, ati carta
mena mujaaré woajou yu atiya. Mujaa,
Israel yepa macaana, ptga wamo
peti rapore puga pénird canaca poari
majii cadnimiricara, ameré€ nipetiropa
caabataricararé mujaa woajou y# atiya.

La sabiduria que viene de Dios
2Mujaa, y bairdré bairo cadna, yu
yaye quetire tégopeoya mai: Ape rému
mujaaré roro tamuoriqié caetaata, tie

mena téigofia yapapuaeticdana. Tiere
useaniriqli€ mena mujaa catéigonard
fiufa. 3Noo ricaati mujaaré caetari
réimu caino, “iNugaro! iDios mena
tégonatutuari yua, mari nacacoagara!”
mujad calata, nemojafiurd mujaa
tégonanetoomasigara. Meré
mujad masina tiere. 4Bairi tie
téigofiatutuariquere caroaro maij&goya,
mujaare fie linie to carusaetiparore
bairo ira. Bairi nocard maji
catéigoilanetomasird aniri, camasa
cafura fie inie animasiriq{i€ carusaena
majli mujad anigara.

5Bairi ni jica# tic# jica wameré
camasipeyoect c& caamata, Diore c&
jénimasifami. Bairo c#& cajéniata, cé&

jogumi Dios c& cajénirijéré. Camasa
nipetiro nocaré na caboro card
masiriqiiéré na jogumi, c# na cajéniata.
iétigumi Dios. ®Bairapua, “iJaaré
joecumi!” 1 tégonaena, jénifa. Dios
mena tégonatutuari myjaa cajénirdo
boya. Dios mena catéigofatutuaecs
prame ria capairiya oco turire bairo
niflami. Wino jégori tiere aperops,
aperopu capapubatorerore bairo
nifiami. 7-8Bairo cadc# jica rému
jica wameré boyami c#ré Dios c#
caatibojapeere. Ape rémuré bairo
boetiyami. Bairo jeto téigonanuc{iiami.
Bairo catigofiat ptame, “Yu caborore
bairo jeto atigami Dios,” T masi€cémi.
9Tunu apeyera ni {icé cabopacau
nimic#&a, Jesure cairoat pgame cé
useanidto. Cé& roque Dios cé caifiajoro
paameré cabtigoro macaicé mee nifiami.
10-11 Capee cacfigou ptame 00 yoaro
cadmeroré bairo cadc# nifiami. Muip
butioro ci caasiro jiégori, 06 yoaro mee
jiniyasicoaya. Torea bairo baigarama
na capaarije watoa capee apeye {inieré
cacéigord puame. Na c#d yasicoagarama.
Bairi ni jicaé {icé capee cactigou Jesure
cairoau c#t cadmata, cé useani téigonaato.
“Capee yu caciigomiatac&aré, Dios c@&
caifiajorore yu yaye cadnimajtirijé mee
nifia,” qlif wseani tégofiaato.
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Pruebas y tentaciones

12Yseaniri nifiami ni jicaé ticé wati
céiré ci caibusyjarijéré téigomic#a,
catéigofianetomasi majii. Bairo caac#
majl c& cadnoi, Dios pgame cé& mena c&
catéigonatutuarijere masimajticoanami.
Bairo masiri yeri capetieti ptinaré
ctt jogumi, céiré camairaré cé
Tie c# cajorije peame corona,*
caatueperi majocu cé canetorijé
wapa ci cawapatari beto corona beto
netdjanuro caroa majii nifa.

13Tunu bairoa Dios pwame carorije
caapei ninami. Tunu ni ficéré
carorijere caatiroti mee nifiami. Bairi
ni Gicé rorije c& catamuori rému
caetaro, Diore roro qiil tégonaeticoato.
“Dios pwame roro yure ati iflas dcuami,
¢dope bairo cié acuati ani? 1,” qiii
téigonaeticoato. 14-15Bairo pwame roque
nifia, ni jicaé Gcé roro cé catamuoata:
Caanijégoripaure cé majla cé
catétgofiarijé mena roro atigayami. Tie
cé catéigonarijé caetapetiro yua, cé
cadtigarijere dtimasicoafiami. Bairo cé
caaticodmata, Dios tupt amasiétigami.
Cayasiricare bairo tuaguami yua.

16Bairi mujaa, yu bairaré
bairo cadna, yu camaira, cariape
téigofiafia. “Dios pwame roro mariré
ati Thauw dcumi,” caitéigofiararé bairo
baieticoana. Na majia itora atiyama,
bairo na caitfigonaata. 17 Ati yepa
macadjé cafiurijé nipetirije cadnie,
Dios jobui cadc# mariré cé cajorique
majli nifia. Muipure, bairi fioc6a
ctiaré caqiiénoric# cé cajorique majii
nifia. C& paame tiere ape wame
atiwasoaetiyami. Cafiust majii nico6a
ninuciigami tocdnaca rémua. 8 Torecy,
cé plinaaré€ bairo mari anio joroque
mari ami, c& cabojéigoricarorea bairo.
C# yaye quetire cariape cadnier€ mari
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masiowl, y& plinaa cadnijégora na
amaro, 1.

La verdadera religién

19Bairi mujaa, yu bairaré bairo caéna,
y& camaira, tégopeoya yu cairijére:
Mujaa tocanacaspua caroaro tégopeoya
caroa queti na caquetibujurijere.
Cotericaro mano téigousaya. Busugara
jligoye prame mujaa yeripu téigofiafia
mai. Jicoquei 1 wiyoeticoafia. Tunu
bairoa asiarique c#aré jicoquei
asiaeticoana. 20Dios ptame caasiatt
cé& cadtiere fiajesoetiyami. Bairi mari
caasiaro boetiya. 2! Bairi nipetirije roro
mujaa caatiere janacoana. Mujaa yeri
plinaps pairo roro mujaa catéigonarijé
c&aré pugani tégonanemoeticoana.
Caroaro mena tégousaya Dios yaye
queti mujaa catéigousajiigoriquere. Tie
quetire téigousara yua, roro mujaa
cabairijere m#jaa netdcoagara.

22Bairi Dios yaye quetire tégorique
jeto boetiya. Tiere tégori bero c#
cadtirotirije c&aré mari cadto fiufia.
Tore bairo mujaa caapericoata, mujaa
majiia caitoraré bairo mujaa baibujiora.
23-24Djos yaye quetire téigomici#a,
c#t cairotirore bairo caidpei pgame
atore bairo nifiami: Jica# {icé caéimu
énooropwu cit riapére caifiauré bairo
nifiami. Bairo Tfiari bero, damejorentc3,
tocarda yoaro mee masiriticoacemi
cét riapé c#t cabauatajere. Céré bairo
nifilami Dios yaye quetire téigomic#a,
cé carotirijere cadpei. 25Apei pwame
Dios yaye quetire tégori bero, tiere
masiritietiyami. Bairo masiritietiri yua,
Dios cariape c# carotiriquere fie {inie
rusaetore bairo téigonanuciiiami. Tie c&
carotirique psame caroaro mari yeri
cuatio joroque mari atiya. Bairi Dios
cét carotiriquere cadtiac#é aniri, tiere
janaétifami. Cé& roque useaniriqiié
mena cé cadtiere atimasigami.
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26 Tunu bairoa ni {ic&, “iDiore camasi
yu anifa!” cai nimic#a, noo cé caboro
roro ci cairijéré c# cajanamasiéticoata,
cét majlia itow atiyami. Bairo c& majiia
caitoure bairo c# cadno jégori yua,

“iDiore camasi yu anifia!” c# cairijé
pwame wapa maa. 2’Bairo ataje paame
fiufia: Roro cabairaré, camasa upara
maénaré, bairi cawapeara romiri c@aré
caroaro na mari cajadtinemord nuna.
Tunu bairoa ati yepa macaana roro na
caétore bairo mari cadpero fiufia. Tore
bairo mari cadpata, Diore camasira
majli mari dnigara, Dios cé& caifiajoro.

Advertencia contra la
discriminacion

2 1Mujaa, yu bairaré bairo

caana, yu camaira atore bairo
fiinemofla mujaaré tunu: Mujaa, mari
Quetiupas nocard caro#re cairoara
aniri, nipetiro camasaré jicaroré bairo
na Thafia. Pairo cadinero céigori maja,
cacéigoena ciaré nucitbugoeticoa na
baieticoana. Jicaroré bairo na ifafa.
21 cofari mujaaré yu quetibujupa
mai: Jicad rému jicd poa macadna
na canubuenenari réimu cadno jica#
capee cactigou jadetayupu. Cé paame
anillo oro betoori, bairi caroa jutii
c@iaré cajanaatace anupé. Cé bero
cabopacau, cabuct juti cajanaatacu
ina, atore bairo qfiifiupara caroa jutii
cajafauré: “Ato ruiya caroapaups,”
qliifiupara. Apei cabopacau pzameré:
“Mwa noo m# caboro nuciifia,” o “Toa
yepapt ruicoafia,” qiiiiupara. 4Bairi
mujaa céa tore bairo mujaa caépata,
fiuétifia Dios c# caifiajoro. Mujaa,
“Ani puame cadnimajii& Acéimi,” iri,
roro cadmeoinabeseraré bairo mujaa
baibujiord, bairo mujaa cadpata. Roro
catfigonariqfié cunaré bairo ana, tore
bairo mujaa atibujiora.
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5Mujaa, yu bairaré bairo caana,
téigopeoya atiere: Ati yepa macaana
cabopacararé na beseyupi Dios, cé
mena butioro na, catigonatutuara
majii na anio joroque i. Tunu bairoa
na céa cé carotimasiripas cadna na
cad@niparore bairo 1, na beseyupi. Cé
camasa c#t camaird cé tapt na caano
bojéigoyupi. ¢Bairo Dios cabopacararé
cé cabomiatac&iaré, mujaa pgame
naré na téigofiaboboo joroque na
mujad atinuciifia. ¢{Cadinerocena
puwame mee mujadré tutuaro na roti
epeetinuciifati? ¢{Na mee mujaaré
fieri quetiupara caifiabesera tepu na
fiedpérinuciifiati? Na {ina roque bairo
mujaa atiepenuciiiama. 7 Nipetiro
camasa, “iJesucristo yara nifiama!”
mujadré ifhama. Bairi myjaa peame
cét wame, caroa wameré cactgora
nimirac#a, ¢nopéirad Jesucristo wameré
caiboyetiepenuciira pgameré na mujaa
boyati?

8Mari Quetiupat ci caroticiiriqiié
cadnimajfirijé atore bairo quetibujuya
cét ya tutipa: “Ma mena macaac#ré
cét maifia mu rupasre mu camairoréa
bairo,” 1 quetibgjuya. Bairi mujaa
prame tore bairo jeto mujaa caépata,
nipetiro camasa cabopacararé, bairi
cadinerocuna c#&aré jicardré bairo mairi,
cariape caanaré bairo mujaa anibujiora.
9Tore bairo nipetiro camasaré
jicaro téni na mujaa cairoaeticoata,
roro cadna mujad anibujiora. Bairi
carorije cawapa céigoraré bairo mujaa
tuabujiord, Dios yaye cé caroticfirica
wameré€ cadpera aniri yua. 1°Torecy, ni
jica# flic& Dios cé caroticiliriqiié capee
wameré€ caroaro atipeyomic#a, baiptaa
jica wameré cé& cadpericodita, nipetirije
Dios c# caroticliriqtiéré canetoontcasreé
bairo tuayami. Nipetirije carorije
wapa caciéigoure bairo tuayami yua.
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11 Dios pwame atore bairo ictifiupi:
“Mujad namoa cadmerar€ na fie
epeeticoana.” Tunu bairoa ape wéépu
atore bairo iclinemofiupi: “Camasaré
na pajidreeticbana,” ictifiupi. Bairi ni
lic& apera numoareé cafie epeetinucti&
nimic#&a, camasocure capajiari
majocu cé cadmata, nipetirije Dios cé&
caroticiiriq@iéré cabaibotioure bairo
qliifiagami Dios.

12Bairi myjaa, Dios cé
caquetibujuciiriqiié jégori caifiabese
ecopara aniri, caroaro anajécasa.
Caroa wame busuya. Carorije 1éticoana.
C# caroticliriqfié pgameré mari
caapata, caroaro mari animasigara.
13Bairi noa {ina aperaré bopacooro na
na caifiaeticoata, na c&aré bopacooro
na Tiaetibujiomi Dios, na caatajere
ihacofari na cé caifiabeseri rémuré.
Aperaré bopacooro caifiara ptame
roque caroaro netdgarama ti rémuré.

Hechos y no palabras

14Mujaa, yu bairaré€ bairo
caana, ni jicaé fic&, “Dios mena yu
tégofiatutuaya,” cal nimicé&a, caroaro
atajere c#t cadpericoata, ci cairijé
wapa manifia. ¢Bairo cé cairijé jégori
caroaro cé neto@ati? Netoéc#mi.
15 Atore bairo mujaaré fii quetibuju
cOflapa mai: Mujaa yau jica#é, o mujaa
yao jicad jutii mani, #garique mani
cabaira nibujiorama. 6Bairi ni Gic&
mujaa mena macaac# naré bocari
atore bairo na ibujioumi: “Caroaro ana.
Tagofariqtié paieticoana. Ygariquere,
jutii c#aré tdmuri mujaa bécagara,”
na ibujioumi. Bairo imic#a, na
cabopacarijere na joetibujioumi. Bairo
c#t cairijé wapa manina. 17 Torea bairo
ni Gicé&, “Dios mena yw tégohatutuaya,”
cal nimic#a, aperaré bopacooro hari
na cé cajadpericodta, cé cairijé wapa
manifa.

SANTIAGO 2

18Bairo y# cairdi, jica& mujaa

mena macaici atore bairo

ibujioumi: “Jicaara, ‘Dios mena

mari catéigofatutuaro jeto fiufia,’

i quetibujuyama. Apera fhama:

‘Mari catéigonatutuaro jégori mee,
caroaro mari caito roque fiuiia,’ 1
quetibujeyama,” Tbujioumi jica& mujaa
mena macaac#. Bairo cé caimiatac@areé,
atore bairo ci ficéiré fiifa: Ya paame
caroaro mu caatiere inaétiri, “Dios
mena catéigofatutuas acémi,” muré

fii masiétifia. Cariapea y« cadtiere mu
caifarijé jégori roque, “Cadnoré bairo
Dios mena téigofiatutuayami,” y& mi
masicéana. 1 Tunu bairoa, “Dios jica@a
nifilami mari cairoas. Apei manifiami,”
mi masina. Bairo mua caimasird
Aumirdc#a, caroaro etaetiya. Wati
yeri plina c&d, “Dios jica&a niflami,”

1 masicoafiama. Bairo ira, nanari
uwirdma.

20Bairi, “Dios mena y#

tégonatutuaya,” cal nimicé&a, caroaro
4tajere cé cadpericoata, cé cairijé
wapa manifia, Dios c& caifiajoro.
iTame! iMu puame catéigofiamasi€céré
bairo mu téigofiana! ¢(Mari fiic&jaa na
cabairiquere m# masiriticoati? 21 Mari
fiic&# anac#, Abraham pwame, c# mac#
Isaare c# pajiari, c& rupauri anajéré
joemug0 jogaminup#, Dios céiré cé
carotiroi. Bairo c# caatigarijere Thari,
Dios pwame, “iBairo apericoana!”
qiiiri, carorije wapa caciigoecure bairo
qliifiafiup# Dios Abraharé. 22Torena,
Abraham c# caétajere téigonari atore
bairo mujaa 1 téigofiamasifia Abraharé:
“Caroaro c# catigousarique jégori
Dios mena cé catéigofiatutuarijere

c# ati ifofiupi Abraham Diore. Tunu
bairoa c# caataje jégori Dios mena

cé catéigonatutuarije pgame fie tinie
rasaeto tuayupa Abraharé,” mujaa

i téigofiamasifa. 23 Torea bairo 1
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quetibsjueyayupa Dios ya tutipt na
caquetibujuwoaciiriqiié: “Abraham
Diore c# catéigofiatutuarije jégori
carorije cawapa céigoectre bairo
qliifiafiupi.” Bairi, “Abraham, Dios
bapa majii nifiami,” qliifiupara nipetiro
camasa cére.

24Bairo Abraham anac# cé
cabairiquere téigofiamasiri, atore
bairo mujaa nipetiro mujaa 1
masina: “Ni jica# ticé Dios mena
cé catéigonatutuarije jeto meeré
caroaro cé cadtie c&aré atirotiya,
carorije wapare cacéigoecure bairo
tuags, Dios c# caifiajoro,” mujaa 1
masifia. 25Tunu Abraham anac#ré
bairo baiyupo apeo Rahab ca@imua
mena caepewapatamirico c&a.
Co prwame c0 ya macaré Josué
cé& calfarutirotijoricaradré na yasio
cigoyupo c0 ya wiips, yt yara naré
na pajiarema, i6. Cabero maa c@aré
na Tflofiupd na carutitunuapaware.
Bairo c0 caatore ifari, Dios
pwame carorije cawapa cégoecore
bairo c6 ihafiupi. 26 Bairo bai
yua, mari rupaupt mari yeri piina
camanicoata, cariayasicoatanaré
bairo marfi anifa. Torea bairo, “Dios
mena mari tégofatutuaya,” caira
nimirdc#a, caroaro atajere mari
cadpericbata, mari cairijé wapa
manina. Cariayasicoatanaré bairo mari
anifia Dios c& caifiajoro, caroa {inieré
caipera mari cadmata yua.

La lengua

3 1Mujad, yu bairaré bairo

cadna, téigopeoya mujaaré
y# caquetibsjurijere: Capaara
majii na cadno boetiya mujaaré
caquetibsjupararé. Meré mujaa
masina: Jaa {ina quetibw#juri majaré
netdjanurd jaa caatajere ihaconari jaa
iflabesegumi Dios. 2Marf nipetiro jica
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rémuré roro mari atinuciifia. Bairi ni
jicaé licé jica wame {ino rorije caiécé
pwame caro# majii niflami. Bairo
caac# aniri, roro c# catéigonarijéré
énotamasicoanami.

3Mujaa yu quetibgju conapa mai:
Mari caballore c#é riserops apoa
betore tujaari, ti beto mena jégori
cét mari tégafe tunuonwcomasina.
Caballo pai cé cadnimiatac@&aré,
ti betoaca mena jégori c& mari
tégafie tunuonwcomasifia. 4Torea
bairo nifa cimua capairiya riare
capéfiarica c#&d. Ti climua pairi climua
cadnimiatac@aré, bairi tunu wino
tutuaro capapu jogamiatac&aré, ti
cimuaré cawatua pgame noo cé
caborop# watujo masifiami Ocapaiaca,
tiare watujoricapaidca mena jegori.
5Torea bairo nifia mari fiemerd
céid. Ocaroaca nimirdcéid, capee
busumasifia. Peero c#ia 6ca peeroaca
mena jiflatuajéigoata, cabero pairi
peero dmasifia. Capee majii &ireya.
6Mari fiemerd c#ia peerore bairo nifia.
Ati amurec6o macaijé carorijere
imasifia mari rupas macaato fiemero
ptame, 0cardaca nimirdcéa. Apeye,
apeye capee busttya mari fiemerd.
Bairi mari yeri royetuanuciiiia, rorije
to mena mari cair6i. Wati tore bairo
ci cairotiro jégori rorije mari busuya.
Bairi mari cabuiaro beropui mari
yerire royetujéigoatd, mari cayasiropt
mari royetujanafa mari fiemero.

7Camasa pwame nipetiro waibutoare,
minia c&ar€, pinoa c&aré, ria capairiya
macaana c#&aré na canubutioricararé
bairo na anio joroque atiyama. Bairo
atiyaparori yua, na caborore bairo
na atirotimasifiama. 8Bairo naré na
caatimasimiatac#&aré, ni jica# licé
mari iemeroré rotimasiécémi. Marl
flemerd carotimasid mano nifia. Afia
cé cabacaro, c# nima c#& cajorore
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bairo nifia mari busurique carorije.
Camasaré popiye na baio joroque na
mari atiya mari fiemerd mena jégori.
9Mari fiemer6 mena Dios, mari Pacu

majiiré c& mari basapeoya. Ti iemerd
menaina tunu aperar€ roro na mari
busupaiya. Dios c#& cabaurijere bairo
cabauri cadna na cadnimiatac@aré,
roro na mari busspaiya. 1°Ti fiemerd
menaina Diore c#& mari basapeoya.
Tunu ti Nemerd menaina camasareé,
“Roro na baiato,” mari 1 busunuciifia.
Yu yara, bairo mari caiata, nuétina.
Bairo boetiya. 11 ¢Oco cawitiri opere,
oco caroa, oco carorije ca jicipaurea
to witinuctifati? Bairo witietinuctifia.
12Mwujaa, yu bairaré bairo caana, tunu
bairoa higuera yuct pwame, éaceituna*
ricare to rica cuatinuctiiati? Tie

meeré rica cutinuciifa. Tunu bairoa
#sewu piame, ¢higos* wameré to
rica cutinucfifiati? Tie meeré rica
cutinuctifia. Jicd wameena puga wame
rica cuperiya. Jica wame jeto rica
cutinuciifia. Torea bairo oco caocarije
cawitiri ope oco operea oco caocaetie
ctid jica operea witimasiétifia. Bairi
mari peame jica réimu caroaro busy,
ape rétm# roro buast mari caiata,
fuétina.

La verdadera sabiduria
13Bairi ni jica@ ficé mu#jad mena

macaact catéigonamasi cé cadmata,
caroa {linieré c# caato boya. “iYa

jeto yu atinetdcoagu!” 1 tégonaec#
caroa {linieré c# caato boya. Bairo

cit cadpata, nipetiro camasa caroaro
cé caadtidnimasirijéré masigarama.

14 Apei mu#jad mena macaaci ci yeri
plinapw apei c# cadnier€ roro ci#
caifiaugaripeata roque, fiuétifia. Tunu,
“iYu jeto y& masina yu cadtipeere!” c#
caiata, nuétina. C& pwame, “iCamasi
yw @nifia!” cal nimic#a, bairo mee
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nifiami. 15C#& camasirijé pwame ati
yepa macaana na catéigofarijéré
bairo nifia. Tiere joetiyami Dios. Wati
ptame tie {inie téigofariqii€ré na
jonuciifiami camasaré. 16Bairi noo
tino caana, apera na caanieré roro
caifiaugaripeari maja na cadmata, o
“iJaa jeto jaa masifia jaa cadtipeere!”
cairi maja na cadmata, jicaroré bairo
animasiétinama. Carorije tocanaca
wameré ameo 4tinuciiiama na {ina na
caanoré.

17Dios c#& camasiorijéré cacéigora
pwame nipetiro camasa watoare
caroaro caanaré bairo atidnifiama.
Tunu bairoa roro atajere ameo
dperinuciifiama. Camasaré caroaro na
iroanuciiiama. Apera roro cabairaré
bopacooro na ihafiama. Bairi nipetiri
wame caroare atinuciifiama, caroaro
cariape cabusura aniri. 18Bairi noa
{ina caroaro @najéré cajéigoatianigara
quetibgju masigarama. Bairo na
caquetibujurije paame oterique
cabutirore bairo camasa yerips
butijigoyecutigaro caroa macajjeé.
Camasa pwame caroaro animasigarama
na caquetibsjurije jégori yua.

1/Ne jéigori roro mujaa ameo

4 tutiyati? Mujaa majii mujaa yeri
plinap# roro mujaa caatigatéigonarijé
jéigori roro m#jaa ameo tutiya. 2Apeye
tinier€ myjaa bomina. Bairo bomira
yua, apera cacéigorar€ na myjaa
pajiaganuciina. Tunu bairoa apera
yayere ifiari mujaa ugaripeaya. Bairo
butioro ifiattgaripeari, roro mujaa
atiya, tiere bomira. Apera cacéigoraré
roro na mujad tutinuciifia. Tunu bairoa
mujaa caborijere m#jaa bécaetinuciifia,
Diore mujad cajénietié wapa jégori.

La amistad con el mundo
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Bairo jénimirac#a, caroaro myjaa
jénietinucfifia. Mujaa rupau cadtigarije
Torecw, mujaa cajénirijéré yuetiyami
Dios.

4Mujaa jica rémuré Diore cé boo,
ape réamuré cé boeti, mujaa cabaiata,
jicad c0 manapu mena cadnimasiécoré
bairo mujaa anina. “Noa {ina ati yepa
ptame Diore cainateraré bairo
nifiama,” ¢mujaa 1 tégonaé€tinati?
roro c# caugaripeanetdata, Diore
cainateire bairo cadc# nicoagumi.
5Torea bairo quetibgjuya Dios yaye cié
caquetibujuciiriqii€ c&a: “Mari Pacu
preame Espiritu Santo mari yerips cé
cajoricure c& mainetomajlicoanami.
Torecw, apei yeri piina roquere
mari yeripa mari cacéigoro
boetimajlicodfiami,” T quetibyjuya
Dios yaye busurique. 6Bairi mariré
mairi jedtigemi. Tunu cé& yaye
busurique apepaupu, atore bairo 1
quetibujuya: “Jaa jeto jaa masina jaa
cadtipeere,’ cairaré na caéatigarijere na
éfotayami Dios. ‘Dios jeto masifiami,’
caird roquere caroaro mena na
jeétinuclifiami,” 7 quetibgjaya Dios
busurique.

7Bairi Dios cé& caborore bairo jeto
dsa. Wati mujaaré cé cabusujarijéré
téigousaeticoana. Bairi watiré, “Mu
cairoré bairo jaa 4perigara,” tutuaro
mena cé myjaa calata, tocaroa yua
mujaad patowaco janacoagumi. &iDiore
cé tégonafa, tame! Bairo mujaa
catfigoiiard, cé cfid mujaa tégofiagumi.
Mujaa, carorije cadna aniri roro
mujaa caatinuciirijéré janacoana.
Caroa jetore asa. Tunu bairoa mujaa,
ricaati catéigonara roro mujaa
catiigofarijéré janacoafa. “Diore
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roro mari caugaripearo iurd,” mujaa
cait@igoniarijéré janacoafa. Roro
mujaa cadtiere téigofari, téigona
yapapuarotiya. Otiricaro card téigonia
yapapuaya. Boyetiricaro tinoréa,
yapapuarotiya, roro mujaa cadtiere
téigofiari. 19Bairo mujaa tocidnacafipua
mari Quetiupaure, “Cafiuecé yu
anina. Bairi bopacooro fifiags,” qii
busuqii€énofia. Bairo mujaa caird, mari
Quetiupau prame mujaad netoogumi. Cé
caifiajoro cadnimajliraré bairo mujaa
anio joroque mujaa atigumi.

No juzgar al hermano

11 Mujaa, yu bairaré bairo caana,
ameo busupaieticoana. Ni jicaé ticé
cé yaure roro cé cabusupaiata, o c@
caéatiere roro c#é caifiabeseata, Dios,

“iAmeo maifa!” ci cairoticiiriqiiéré
cabotioure bairo baiyami. “iDios
netdrd yw masina!” cairé bairo
nifiami. 12Jica#a niflami cafiurijé mari
caatipeere caroticiiricé. C&a nifiami
mari cadtidnieré caroaro caifiabesei.
C# jetoa camasaré na netdomasifiami.
Tunu bairoa c# jetoa camasaré na
yasiomasifiami. Bairi mujaa pwame,
énopéira, “Apei ci caatiere jaa maji

mujaa caird fiuétina.
Inseguridad del dia de mafiana

13 Apeye mujaa yu cairijéré tégoya
tunu: Mwjaa jicaara atore bairo mujaa
ifia: “Ame, o flamirdca ti macapu mari
4gara. Topw etard, mari paawapatagara
jica céima majii,” iraré bairo mujaa
inuciifia. “Bairo caird nimirdc@a, ni
jica# ficé namirdca {ino cabaipeere
mujad masiétifia. Mari cadnie, “¢dope
to baimifiati?” mujaa 1 tégonaétina.
Namirdcica oco buseri cadnieré bairo
mujad aniha. Tie peame flamirdcacaré
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baumirdcéid, cabero manicoayé tunu.
Tie cabairore bairo mujaa c&#a mujaa
baidninucfifia. 15Bairi atore bairo
pwame roque mujaa caitéigofiard fiufia:
“Dios c# caboro, topt mari agara. Tunu
bairoa c# caboro, mari caétigarijere
mari dtimasigara,” mujaa caitéigoiiard
fiufia. 1°Bairo cabaimiatac&aré, mujaa

téigonariqiié nuétifia. 17 Bairi ni jicaé
{icé caroa 4tajere masimic#a, tiere cé
cadpericdata, roro acu atiyami Dios c&
caifiajoro.

Advertencias a los ricos

1Mujaa, cadinero céigonetori

maja, tame, tégoya yu cairijéré:
iPopiye mujaa cabaipeere téigonari
yapapuarotiya! iButioro otiricaro card
téigofa yapapuaya! 2Capee ame mujaa
cacfigomirijé boayasicoagaro. Jutii
caroa mujaa céigomirijé cédré moena
butua ugarera atiyama. 3Mujaa yaye
dinero oro, plata {inie c&a wtawitiri
boaro baiya. Tiere Tfiara, nipetiro
camasa, “Dinerore camaira ninama,”
mujaaré 1 masifiama. Bairo camaira
mujad caanoi, jicoquei popiye mujaa
baio joroque mujaa atigemi Dios.
Mujaa pwame pairo majli mujaa
jenefo netdocoafiupad ati rémuri,
cadnitusari rémuriré. 4Tunu bairoa
mujaa paabojari majaré na mujaa
wapatiesupa na cawapatamirijére.
Bairi Dios nocard capaara dngelea
majaré carotimasi paame mujaaré na
cawapajénirijéré tégoumi. “Jaaré wapa
joetiyama jaa quetiupara,” paabojari
maja cé na cairijéré tégoumi. SMujaa
ati yepap ana, capee maji mujaa
ctigoya. Bairo cacéigora aniri, noo
mujaa rupau caborore bairo jeto

~~ 2

mujad cajesorijere mujad atidninuciiia.

SANTIAGO 4, 5

Mujaa, wecu nuricéré na capajiaparo
jégoye, na canuu &cuorore bairo mujaa
anajé cutiya. Wecure cé na capajiari
réimu caetarore bairo, mujaa céaré
petoaca rusaya Dios roro mujaaré

cé cadtipa rému. Tunu, apera

na cabuicuperimiatac@aré, mujaa
puame, “Mujaa buicutiya,” na mujaa
ifa. I yaparori bero, naré mujaa
pajiarerotiya. Bairo mujaa caato, na
pwame amemasiétifiama.

La paciencia y la oracién

7Bairi mujaa pgame roque
yu bairaré bairo caana, popiye
baimirac#a, téigonaenaré bairo
téigofianetocoana mari Quetiupas
nemo c# catunuatipa réms caetaparo
jigoye. Wese paari majocu cé
cabairijere téigofiafia mai: C& puame c#
wesere caocajdjéigopeere patowacaéci
coteyami. Cabero yua, cié ote, cabutiro
ifari, tunu caocomani rémuré
patowacaéc# coteyami, tie caroa
rica majiir€ jegu. 8Torea bairo mujaa
cfia Jests nemo cit catunuetaparore
patowacaéna, cé coteya. Meré€ mari
Quetiupat nemo ci caetapa rému
conard baiya. Bairi téigofiatutuacoa
ninuciifa.

9Mujaa, yu bairdré bairo caana,
ame popiye mujaa cabairijere ameo
busupaieticoana, Dios paame roro
mujaa cabusupairijere Tiaconari
mujaaré cé cainabeseetiparore bairo
ird. Camasa na caétajere caifiabesei
ati yepaps cé& caetapa rému cofiaro
majii baiya. 1°Mujaa, yu bairaré bairo
caana, ya camaira téigofiaia mai
profeta* maja anana na cabairiquere:
Na puame Dios busuriquere camasareé
na quetibswjunetodineséanupa. Popiye
baimirac#a, tégofaenaré bairo
téigofianetdocoanupa. Naré bairo
mujaa céa popiye baimiracia,
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téigonianetoocoana roro mujaa
catdmuorijéré. 11 Bairi mari puame
bairo na cabairiquere t#gora,
“Yseaniri afiupa na {ina Dios mena
catéigoiianetomasiri maja,” mari 1
téigonafia. Meré mujaa tégoyupa Job
cawamecuct dnacé cé cabairique
céidré. Cié c@éid popiye baimic#a,

téigonaeciré bairo téigofianetdocoanupi.

Tunu bairoa mu#jaa tégoyupa Job
popiye c# cabairicaro bero mari
Quetiupau céiré cé cajudtinemoriqiiéré.
Mari Quetiupas pgame nipetiro
camasaré bopacooro caifiaa maji
nifilami. Torect nipetiro mujaa céaré
mujaa jedtinemogami.

12 Apeyera mujaa, y bairaré bairo
caanar€, myjaa ya quetibajunemona
tunu cadnimajiiri wameré: “Dios mena
jaa ifa,” 7 busueticoana. Tore bairo
ape wameri c#aré 1 busueticoana.

mujadré Dios cé& caiétiparore bairo ira.
13 Apeyera tunu: Ni jica# Gicé
mujaa mena macaacé popiye bairi cé
cayapapuata, Diore c# jénidto. Apei
caroaro #seanir0 cé caamata, Diore
basariquere c#& basapeodato. 14 Tunu
apei carias cé cadmata, fiubueri
majaré cajéigoanaré na cé piidto,
“Dioptire y# na jénibojaato,” 1. Bairi
na pwame use aceituna* mena
cariasre c# tuu yaparori bero, mari
Quetiupas wame mena iri c& na
cajénibojaro boya, c@ camasirijé
mena cariaure c@ cacatioparore bairo
ira. 15Bairi Dios mena téigonatutuari
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na cajéniata, netocoagaro c# riaye.
Mari Quetiupas cé& camasirijé jégori
cariayectctt nimic#ia, caticoagami
yua. Tunu bairo cé& pwame rorije
caatacu cét caamata céaré, roro

cé cadtajere c#& masiriyobojagami
Dios. 16Bairi mujaa c&a roro myjaa
caatajere Ameo quetibujuya mujaa
majii. Bairo quetibsjuri yua, ameo
jénibojaya Dioptire, mujaa riayere ci
canetdodparore bairo ira. Bairi caéimua
fie Ginie carorije wapa cactigoecu
puame Diore butioro cé cajéniata, cé
cajénirijé c@ yueticoa cé baietigumi
Dios.

17 Tigonaiijate profeta* Elias anac#
cé cadtajere: Marir€ bairo caac# cé
caanimiatac&are, Dios peame caroaro
cé yuyupu buatioro céiré cé cajénirijéré.

“To oco ocaeparo,” Elias céiré cé
caijéniro jégori, oco joesupi Dios ati
yepare itia céima ape ctma recomaca
card yoaro majii. 18Cabero, “To oco
ocato tunu,” cé caijénird bero, oco
joyupi tunu Dios. Bairi ati yepa tunu
oterique putijiigoyuparo, Elias Diore c&
cajéniro jégori.

19-20 Apeyera tunu, mujaa, yu
bairaré bairo caéna, ni jica# ticé
mujad mena macaacé Jests
busuriquere cajainamiatact pgame
apei cé cabeyorije jégori Jesure tunu
cét cairoata, netogumi. Capee roro cé
cadtiere netdgumi, apei cé cabeyorije
jigori. Bairi c& bapa pwame c# yeri
pilina cayasicoabujioatajere c& netd6o
joroque ci atibojagumi yua.

Tocaroa nifia atie queti ya
cawoaturije.
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